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Gobierno Consejeria de Presidencia y Justicia

de Canarias Direccién General de Relaciones
con la Administracién de Justicia

TRIBUNAL DE SELECCION PARA LA FORMACION DE LISTAS DE ASPIRANTES A DESEMPENAR
SERVICIOS EN LAS UNIDADES DE APOYO A LOS ORGANOS JUDICIALES DE LA ADMINISTRACION DE
JUSTICIA EN EL AMBITO DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CANARIAS, MEDIANTE CONTRATACION
LABORAL TEMPORAL DE INTERINIDAD EN LA CATEGORIA DE TRADUCTOR INTERPRETE (inglés -

francés).

Reunido en Las Palmas de Gran Canaria, el dia 2 de agosto de 2005 el Tribunal, ha realizado las
siguientes actuaciones:

- Finalizado el plazo de alegaciones a la baremacion de los méritos de la fase de concurso, asi como a la
lista provisional, el Tribunal ha revisado las alegaciones presentadas, procediendo a la modificacion de la
baremacion de los méritos de los aspirantes en aquellos casos que se hayan considerado.

- Una vez realizadas las actuaciones anteriores, el Tribunal acuerda hacer publica la puntuacion definitiva a
los aspirantes en la fase de concurso (ANEXO 1), asi como la lista definitiva de la categoria (ANEXO ), la

cual propone a la Direccion General de Relaciones con la Administracién de Justicia, 6rgano convocante
del proceso selectivo.

EL SECRETARIO DEL TRIBUNAL

Manuel Valverde Granados
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ANEXO I
TRIBUNAL DE SELECCION PARA LA FORMACION DE LISTAS DE ASPIRANTES A DESEMPENAR SERVICIOS EN LAS UNIDADES DE APOYO A
LOS ORGANOS JUDICIALES DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA EN EL AMBITO DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CANARIAS,
MEDIANTE CONTRATACION LABORAL TEMPORAL DE INTERINIDAD EN LA CATEGORIA DE TRADUCTOR-INTERPRETE FRANCES-INGLES (GRUPO

2) .
PUNTUACION FASE CONCURSO - GRUPO: 2
CATEGORIA: TRADUCTOR-INTERPRETE FRANCES-INGLES

| | | MERITOS ACADEMICOS | SERVICIOS PRESTADOS | . TOTAL
APELLIDOS Y NOMBRE D.N.L OTRAS | CURSOS T 0 RIS o T e FASE

‘ DOCTORADO | 1yrypa. PRIVADA = PUBLICA 10> CONCURSO

<20 h. |20-74 h. | 75-149 h. | >150 h. *)

IALSO JUAN, ELENA ISABEL |44708294 | 0,00 | 1,00 |o0,00| 0,22 | 0,00 |0,00 | 0,00 | o0,00 | 1,22 | 1,22
[ESCRICH CLAVIJO, CARMEN 78707429 | 0,00 | 1,00 |o0,00| 0,00 | 0,00 |0,36 | 0,01 | 0,30 | 1,67 | 1,67
IMACCANTI PESCADOR, HUGO |78502556 | 0,00 | 1,00 |o0,11| 0,04 | 0,00 0,00 | wo0,00 | o0,00 | 1,16 | 1,16
|OJEDA CABRERA, MARIO 144306151 | 0,00 | 1,00 |0,04]| 0,00 | 0,00 [o0,00 | o0,00 | 0,00 | 1,04 | 1,04

(*) Maximo 15 puntos seglin bases de la convocatoria
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ANEXO II

TRIBUNAL DE SELECCION PARA LA FORMACION DE LISTAS DE ASPIRANTES A DESEMPENAR SERVICIOS EN LAS UNIDADES DE APOYO A
LOS ORGANOS JUDICIALES DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA EN EL AMBITO DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CANARIAS,
MEDIANTE CONTRATACION LABORAL TEMPORAL DE INTERINIDAD EN LA CATEGORIA DE TRADUCTOR-INTERPRETE FRANCES-INGLES.

PROPUESTA LISTA DEFINITIVA DE LA CATEGORIA
GRUPO:2 CATEGORIA: TRADUCTOR-INTERPRETE FRANCES-INGLES

PUNTOS PUNTOS
ORDEN APELLIDOS Y NOMBRE D.N.I. ISLAS FASE FASE TOTAL
OPOSICION | CONCURSO
\ 1 ‘ALSO JUAN, ELENA ISABEL \ 44708294 ‘GC / \ 22,08 \ 1,22 \ 23,30
| 2 MACCANTI PESCADOR, HUGO | 78502556 [cC / | 22,13 | 1,16 | 23,29
‘ 3 ‘ESCRICH CLAVIJO, CARMEN ‘ 78707429 ‘TF / ‘ 16,48 ‘ 1,67 ‘ 18,15
\ 4 ‘OJEDA CABRERA, MARTO \ 44306151 ‘GC / \ 16,19 \ 1,04 \ 17,23




